
 

 

Forretter / Appetizers / 前餐 
 133. Halv crispy and for 4 personer (Kjøkkensjefens anbefaling) 香酥鸭半只                      

Halv sprøstekt, soyabraisert and med aromatiske krydder. Serveres med kinesiske pannekaker og 
hoisin saus.  
Half crispy duck for 4 persons (Recommendation of the Chef) 
Crispy duck finely chopped and served with pancakes, salad and hoisin sauce.   

T, W, S 895,- 

  
1.Friterte scampi med eksotisk chilisaus 蝴蝶虾  

(Friterte scampi med en eksotisk chilisaus)  
King prawn with exotic chilli sauce (Deep-fried king prawn served with exotic chilli sauce)  

T, S, W, E, 
SF, SE      

189,-  

 2. Karaage 日式炸鸡配辣味蛋黄酱 
(Japansk frityrstekt kylling servert med spicy mayo.)  

Japanese style deep fried chicken served with spicy mayo.  

S, SE, E, T     189,- 

 8. Vårrull 春卷 
(En stor fritert vårrull fylt med kylling, biff og grønnsaker, servert med sweet chili sauce.) 
Big spring roll  
One big, deep-fried spring roll with beef, chicken, and vegetables, served with sweet chili sauce 

T, W, SE, 
S, MO        

119,- 

 9. To små vårruller 双春卷 
(friterte vårruller med kongereker, svinekjøtt og grønnsaker, servert med sweet chili saus) 
Two small spring rolls. Two small, deep-fried spring rolls with pork, king prawn and vegetables, 
served with sweet chili sauce. 

T, W, SF, 
SE, S, MO 

139,- 

    

 2601. Frityrtallerken 炸物拼盘:1个小春卷，1个三角饺，1个馄饨，1个炸虾，1个虾片 
(en liten vårrull, en samosa, en fritert scampi, wonton, rekechips)  
Deep Fry Mix Platter 
One small spring roll, one samosa, one king prawn, one wonton, one prawn cracker 

T, W, SF, 
SE, S, MO 

209,- 

 2602. Samosa med grønnsaker i karrisaus (3 stk) 咖喱饺:3个三角饺，沙拉，咖喱汁 

Samosa, deep-fried pastry filled with vegetables served with curry sauce (3 pcs) 

W, SE, S, 
MO        

125,- 

  
3. Sichuan Suppe 酸辣汤 
(Syrlig og sterk kyllingsuppe med Sichuan grønnsaker) 

Sichuan soup (Spicy and sour chicken soup with Sichuan vegetables)   

 
 
T, SP, W, E, 
S, SE, MO, 
MU 

 
135,- 

 4. Kyllingsuppe med champignon 蘑菇鷄湯 
(Kyllingsuppe med champignon og grønnsaker)                                      
Chicken soup with champignon (Chicken soup with champignon and vegetables) 

T, SE 129,- 

 203. Wonton Suppe 云吞汤 
(Suppe med kinesisk ravioli, fylt med svinekjøtt og kongereke, kinakål og purreløk )  

Wonton soup (Soup with Chinese ravioli filled with pork and king prawn, Chinese cabbage and leek)  

T, W, E, SF, 
SE 

179,- 

 206. Kyllingsuppe med mais (Kyllingsuppe med mais og egg) 粟米鸡汤                                          

Chicken and sweet corn soup (Chicken soup with sweet corn and egg)   

T, E, SE 129,- 

  
1007. Rekechips Prawn crackers 蝦餅                                                 

 
T, E, SE 

 
79,- 

 

SP – SPICY / STERK F – FISH / FISK S – SOY / SOYA SE – SESAME / SESAM E – EGG M – MILK / MELK  

​ ​ MO – MOLLUSCS / BLØTDYR B – BARLEY / BYGG W – WHEAT / HVETE ​ ​ ​
​ SF – SHELLFISH / SKALLDYR N – NUTS / NØTTER MU - MUSTARD / SENNEP T- TRACES  

T- TRACES We care about your safety! Please note that our kitchen uses shared oil and equipment, so some dishes may 

contain traces of most or all allergens. / Vi bryr oss om din sikkerhet! Vær oppmerksom på at kjøkkenet vårt bruker felles 

olje og utstyr, så enkelte retter kan inneholde spor av de fleste eller alle allergener. 



 

Dim Sum / 点心 

 

 

531. Chicken Gyoza (5 stk) 鸡肉煎饺:5个，鸡肉，蔬菜                      
Fylt med kyllingkjøttdeig og grønnsaker. 

Filled with grounded chicken and vegetables.  

T, W, SO, 
SE  

 119,- 

 
532. Char Siu Bao (3 stk) 叉烧包:3个，蒸包有甜味和咸味的叉烧肉 

Dampede boller med søt og salt BBQ-svinekjøtt. 

Steamed buns with sweet and savoury BBQ pork. 
 

 
T, W, SO 

  
119,- 

533. Siu Loong Bao (4 stk) 小笼包:4个，有精美的猪肉 

Delikate boller med smakfullt svinekjøtt. 

Delicate buns with savoury pork. 

T, W, SO  129,- 

534. Har Gow (4 stk)  虾饺:4个，传统粤式虾 

Tradisjonell kantonesisk dumpling med rekekjøtt. 
Traditional Cantonese dumpling with shrimp meat.  
 

T, W, 
MO, SF 

 119,- 

535. Dim Sum Mix (5 stk)点心组合:2个鸡肉饺，1个小笼包，1个叉烧包，1个虾饺 

Chicken Gyoza x2, Siu Loong Bao x1, Char Siu Bao x1, Har Gow x1 

Chicken Gyoza x2, Siu Loong Bao x1, Char Siu Bao x1, Har Gow x1 
 

T, W, SO, 
M, E, 
MO, SE 

 159,- 

 

Kjøkkensjefens anbefalinger / Recommendations of the chef 
Middag for minst 2 personer / Dinner for minimum 2 people /二人餐 

Kyllingsuppe med champignon eller vårull /  鸡肉蘑菇汤或者春卷 

(Chicken and mushroom soup or spring roll) 

T, SE / T, W, SE, S, MO  

Rekechips / 虾片 

(Prawn crackers) 
T, E, SE 

 

Honningglasert pepperbiff / 蜜椒牛柳:辣味,糖浆，黑椒，青菜，牛里脊肉 

(Tenderloin with vegetables in spicy honey-pepper sauce) 
T, SP W, F, SE, S, MO  

Frityrstekt kyllingkjøtt og grønnsaker i sursøtsaus / 炸鸡:糖醋汁 

(Deep-fried chicken with sweet-and-sour) 
T, SE 

959,- for 2 persons 
 

 
 

SP – SPICY / STERK F – FISH / FISK S – SOY / SOYA SE – SESAME / SESAM E – EGG M – MILK / MELK  

​ ​ MO – MOLLUSCS / BLØTDYR B – BARLEY / BYGG W – WHEAT / HVETE ​ ​ ​
​ SF – SHELLFISH / SKALLDYR N – NUTS / NØTTER MU - MUSTARD / SENNEP T- TRACES  

T- TRACES We care about your safety! Please note that our kitchen uses shared oil and equipment, so some dishes may 

contain traces of most or all allergens. / Vi bryr oss om din sikkerhet! Vær oppmerksom på at kjøkkenet vårt bruker felles 

olje og utstyr, så enkelte retter kan inneholde spor av de fleste eller alle allergener. 



 

Havets delikatesser / Seafood / 海鮮餐 

 
69. Frityrstekte kongereker med sursøtsaus                           
Friterte kongereker i brødsmuler med grønnsaker i en sursøt saus 
Breadcrumb-fried king prawns with sweet and sour sauce  
炸大虾    

 

T, W, 
E SF, 
SE 

349,- 

131. Kongereker med chilisaus (Kongereker med grønnsaker i en sterk chili 
bønnesaus)              
King prawns with chilli sauce (King prawns with vegetables in hot bean chilli sauce) 
辣椒大虾 

T, SP, 
W, 
SF, 
SE, S, 
MO 

359.- 

1210. Spicy Sjømat wok  
(Spicy wokrett med kamskjell, kongereker, akkar og grønnsaker i Lao Gan Ma)    
Shellfish wok  
(Spicy wok dish with scallops, king prawn, squid, and vegetables in Lao Gan Ma) 
西蘭花炒帶子 

 

T, SP, 
SE, 
MO 

389.- 

99. Fisk à la China Palace  
(Frityrstekt torskefilet dandert med purreløk, shiitake sopp og ingefærsaus)   
Fish à la China Palace                                                                                                                  
(Deep-fried cod fillet topped with leek, shiitake mushroom and ginger sauce)  
红烧鱼 

 

T, W, 
E, F, 
SE, S, 
MO 

359.- 

118. Sprøstekt akkar med sursøtsaus                                                                                     
Deep-fried squid with sweet and sour sauce  
酥炸鱿鱼 
 

T, E, 
SE, 
MO      

299.- 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SP – SPICY / STERK F – FISH / FISK S – SOY / SOYA SE – SESAME / SESAM E – EGG M – MILK / MELK  

​ ​ MO – MOLLUSCS / BLØTDYR B – BARLEY / BYGG W – WHEAT / HVETE ​ ​ ​
​ SF – SHELLFISH / SKALLDYR N – NUTS / NØTTER MU - MUSTARD / SENNEP T- TRACES  

T- TRACES We care about your safety! Please note that our kitchen uses shared oil and equipment, so some dishes may 

contain traces of most or all allergens. / Vi bryr oss om din sikkerhet! Vær oppmerksom på at kjøkkenet vårt bruker felles 

olje og utstyr, så enkelte retter kan inneholde spor av de fleste eller alle allergener. 



 

Anderetter / Duck dishes / 鴨肉餐 
 

133. Halv crispy and for 2 personer (Kjøkkensjefens anbefaling)                           
Halv sprøstekt soyabraisert and med aromatiske krydder. Serveres med kinesiske 
pannekaker og hoisin saus  
Half crispy duck for 2 persons (Recommendation of the Chef)  
Crispy duck finely chopped and served with pancakes, salad and hoisin sauce  

香酥鸭半只    
 

T, W, 
S 

895,- 

1330.En hel crispy and for 4 personer                                                                        
Sprøstekt soyabraisert and med aromatiske krydder. Serveres med kinesiske pannekaker og 
hoisin saus 

Whole crispy duck for 4 persons 
Crispy duck finely chopped and served with pancakes, salad and hoisin sauce 

香酥鸭全只 

 

T, W, 
S 

1690.- 

56. And à la China Palace                                                                                              
Woket and (med skinn!) med grønnsaker i soyasaus 

Wok duck (with skin!) à la China Palace  
Wok duck with vegetables in soya sauce 

皇宫鸭片 

 

T, W, 
SE, S, 
MO 

369,- 

119. Sprøstekt and med sursøtsaus                                                                            
Deep fried duck with sweet and sour sauce 
Deep-fried duck served with sweet-and-sour sauce and vegetables. 

酥炸鸭片 

 

T, W, 
SE, S 

369,- 

237. And à l’orange                                                                                                         
Stekt and i skiver med frisk appelsinsaus, garnert med melon, lychee og appelsin skiver 

Duck à l’orange 
Grilled duck topped with orange slices, melon, lychee, and a fresh orange sauce. 

橙汁鸭片        
 

T, S 369,- 

1406. Grillet and Roast Duck                                                                                        
Grillet and servert med hoisinsaus og kokt kinakål 
Roasted duck topped with hoisin sauce, served with boiled Chinese cabbage. 

港式燒汁鴨 
 

T, W, 
SE, S, 
MO 

369,- 

 

 

 

 

SP – SPICY / STERK F – FISH / FISK S – SOY / SOYA SE – SESAME / SESAM E – EGG M – MILK / MELK  

​ ​ MO – MOLLUSCS / BLØTDYR B – BARLEY / BYGG W – WHEAT / HVETE ​ ​ ​
​ SF – SHELLFISH / SKALLDYR N – NUTS / NØTTER MU - MUSTARD / SENNEP T- TRACES  

T- TRACES We care about your safety! Please note that our kitchen uses shared oil and equipment, so some dishes may 

contain traces of most or all allergens. / Vi bryr oss om din sikkerhet! Vær oppmerksom på at kjøkkenet vårt bruker felles 

olje og utstyr, så enkelte retter kan inneholde spor av de fleste eller alle allergener. 



 

 

Kyllingretter / Chicken dishes / 鸡肉菜 

 
231. Kylling ”Gongbao” 宫保鸡肉                                                                             
Kylling med grønnsaker i Sichuan chilli bønnesaus, toppet med peanøtter  

Chicken “Gongbao” 
Wok chicken with vegetables in hot bean sauce, topped with peanuts. 

 

T, SP, 
W, N, 
SE, S, 
MO 

289,- 

28. Kylling chop suey 鸡肉炒菜                                                                                
Kylling med grønnsaker i chop suey saus 
Chicken chop suey 
Wok chicken with vegetables in chop suey sauce 

 

T, W, 
SE, S, 
MO 

289,- 

33. Kylling i karri 咖哩鸡肉                                                                                         
Kylling og grønnsaker i karrisaus 

Chicken in curry sauce 
Wok chicken with vegetables in curry sauce  

 

T, SP, 
SE 

289,- 

63. Kylling med cashewnøtter 腰果鸡肉                                                                 
Kylling og grønnsaker toppet med cashewnøtter 

Chicken cashew 
Wok chicken with vegetables and topped with cashew nuts. 

 

T, N, 
SE 

299,- 

640. Crispy Chicken Cashew (Litt Sterk) 辣脆鸡块  
Kylling med grønnsaker toppet med cashewnøtter og en spicy chilisaus 

Spicy crispy chicken with cashew nuts (bit spicy) 
Chicken with vegetables topped with cashew in spicy chilli sauce 

 

F, S, N, 
T MO, 
W, SF,  

329,- 

121. Frityrstekt kyllingkjøtt og grønnsaker i sursøtsaus 甜酸鸡肉                    
Deep-fried chicken with sweet and sour sauce 
Deep-fried chicken topped with sweet-and-sour sauce and vegetables. 

 

T, SE 289,- 

1508. Kylling i svartbønnesaus 豆豉鷄肉                                                                
Chicken in black bean sauce 
Wok chicken with vegetables in black bean sauce 

 

T, SP, 
W, SE, 
S, MO    

289,- 

1509. Kylling satay 沙爹鷄肉                                                                                     
Kylling med grønnsaker i peanøttbasert saus.  
Chicken satay  
Wok chicken with vegetables in peanut-based sauce 

T, N, 
SP, SE 

289,- 

 

 

SP – SPICY / STERK F – FISH / FISK S – SOY / SOYA SE – SESAME / SESAM E – EGG M – MILK / MELK  

​ ​ MO – MOLLUSCS / BLØTDYR B – BARLEY / BYGG W – WHEAT / HVETE ​ ​ ​
​ SF – SHELLFISH / SKALLDYR N – NUTS / NØTTER MU - MUSTARD / SENNEP T- TRACES  

T- TRACES We care about your safety! Please note that our kitchen uses shared oil and equipment, so some dishes may 

contain traces of most or all allergens. / Vi bryr oss om din sikkerhet! Vær oppmerksom på at kjøkkenet vårt bruker felles 

olje og utstyr, så enkelte retter kan inneholde spor av de fleste eller alle allergener. 



 

 
 

 
Biffretter / Beef dishes / 牛肉 

 
1601. Biff “Gongbao“ 
Biff med grønnsaker i sterk bønnesaus, dandert med peanøtter 
Beef “Gongbao” 
Wok beef with vegetables in hot bean sauce, topped with peanuts. 

宮保牛肉 

 

T, SP, W, 
N, SE, S, 
MO 

305,- 

235. Honningglasert pepperbiff 
Wok tenderloin with vegetables in spicy honey-pepper sauce 

蜜椒牛柳 

 

T, SP W, F, 
SE, S, MO 

399,- 

27. Biff chop suey 
Beef chop suey 
Wok beef with vegetables in chop suey sauce 

牛肉炒菜 

 

T, W, SE, 
S, MO 

299,- 

32. Biff med karri (litt sterk) 
Beef in curry sauce 
Wok beef with vegetables in curry sauce 

咖哩牛肉 

 

T, SP, SE 299,- 

128. Biff med brokkoli (Biff med brokkoli, gulrot og løk)  
Beef with broccoli 
Wok beef with broccoli, carrot and onion  

西蘭花炒牛肉 

 

T, W, SE, 
S, MO 

299,- 

1605. Biff i kinesisk peppersaus 
Beef in Chinese pepper sauce​  
Wok beef with vegetables in Chinese pepper sauce 

黑椒牛肉 

 

T, SP, W, 
SE, S, 
MO 

299,- 

1609. Stuet oksesenegryte 
Kinesisk biff stuet i five-spice krydder servert i hot-pot 

Stewed beef tendon pot Chinese beef tendon stewed in five spice served in hot-pot 

牛筋煲 

T, F, W, 
SE, S, 
MO 

299,- 

   
 

 

SP – SPICY / STERK F – FISH / FISK S – SOY / SOYA SE – SESAME / SESAM E – EGG M – MILK / MELK  

​ ​ MO – MOLLUSCS / BLØTDYR B – BARLEY / BYGG W – WHEAT / HVETE ​ ​ ​
​ SF – SHELLFISH / SKALLDYR N – NUTS / NØTTER MU - MUSTARD / SENNEP T- TRACES  

T- TRACES We care about your safety! Please note that our kitchen uses shared oil and equipment, so some dishes may 

contain traces of most or all allergens. / Vi bryr oss om din sikkerhet! Vær oppmerksom på at kjøkkenet vårt bruker felles 

olje og utstyr, så enkelte retter kan inneholde spor av de fleste eller alle allergener. 



 

 

 

​ Svinretter / Pork dishes / 豬肉餐 

 
42. Frityrstekt svinekjøtt i sursøtsaus 甜酸猪肉 
Pork with sweet and sour sauce  
(Deep-fried pork topped with sweet-and-sour sauce and vegetables)  
 

T, SE 289,- 

29. Svinefilet chop suey 猪肉炒菜 
Pork chop suey (Wok pork with vegetables in chop suey sauce)  

 

T, W, 
SE, S, 
MO 

289,- 

1703. Svineribbe med kinesisk barbequesaus 糖醋黑椒排骨 
Svineribbe med ingefær, hvitløk, og vårløk i kinesisk barbequesaus 

Sparerib with Chinese barbecue sauce 
Wok spare ribs with ginger, garlic, and spring onion in Chinese barbecue sauce 

T, SP, 
W, SE, 
S, MO 

299,- 

 

 

Spesialretter / Special dishes / 特色菜 

 
234. Kam Kon pot 锦江煲                                             
Kongereker, kylling, biff, svinefilet og grønnsaker i hvitløk- og chilipeppersaus 

Wok beef, chicken, pork and king prawn with vegetables in hot bean sauce  
 

T, SP, 
W, SF, 
SE, S, 
MO 

369,- 

1907. Mapo tofu Pot 麻婆豆腐  
(tofu, svinefilet og kongereker med sterk bønnebasert saus) 

Wok tofu, pork, and king prawn with spicy bean-based sauce 
 

T, SP, 
W, SE, 
S, MO 

369,- 

105. Sprøstekt wonton 炸云吞                                         
(Sprøstekt kinesisk ravioli med biff, svinefilet, kylling og purreløk servert med sursøtsaus) 

Wonton with sweet and sour sauce 
Deep fried wonton with beef, pork, chicken, and leek served with sweet and sour sauce 
 

T, W, 
SE 

359,- 

1906. Aubergine pot 茄子煲                                               
(Aubergine med svinefilet, kongereker, shiitake sopp, sichuan grønnsak og purreløk) 
Wok aubergine, pork, king prawns, shiitake mushroom, sichuan vegetable and leek 
 

T, W, 
SF, SE, 
S, MO, 
MU 

359,- 

123. Vegetar mix  炒什菜 
(Wokede grønnsaker med shiitake og østerssopp i soyasaus)            
Vegetarian wok  
(Wok mixed vegetables with shiitake and oyster mushrooms in soya sauce)   

 
T, W, 
SE, S, 
MO 
 
 

 
269,- 

SP – SPICY / STERK F – FISH / FISK S – SOY / SOYA SE – SESAME / SESAM E – EGG M – MILK / MELK  

​ ​ MO – MOLLUSCS / BLØTDYR B – BARLEY / BYGG W – WHEAT / HVETE ​ ​ ​
​ SF – SHELLFISH / SKALLDYR N – NUTS / NØTTER MU - MUSTARD / SENNEP T- TRACES  

T- TRACES We care about your safety! Please note that our kitchen uses shared oil and equipment, so some dishes may 

contain traces of most or all allergens. / Vi bryr oss om din sikkerhet! Vær oppmerksom på at kjøkkenet vårt bruker felles 

olje og utstyr, så enkelte retter kan inneholde spor av de fleste eller alle allergener. 



 

   
 

 
Stektris / Fried rice dishes / 炒飯 

 
11. Stektris spesial 什锦炒饭                                                                      

(Stekt ris med kylling, biff, svinekjøtt, reker, egg, løk, erter og gulrot)  
Special fried rice  
(Fried rice with beef, chicken, pork, shrimps, egg, carrot, onion and peas)  
 

T, E, W, 
SF, SE, 
MO, S 

285,- 

112. Stektris med kylling 鸡肉炒饭  
(Stekt ris med kylling, egg, erter, løk og gulrot) 

Fried rice with chicken (Fried rice with chicken, egg, carrot, onion and peas)  
 

T, E, W, 
SE, S, MO 

275,- 

113. Stektris med reker 虾仁炒饭  

(Stekt ris med reker, egg, erter, løk og gulrot)                     
Fried rice with shrimp (Fried rice with shrimps, egg, carrot, onion and peas)  
 

T, E, W, 
SE, SF, S, 
MO 

265,- 

114. Stektris med biff 牛肉炒饭  

(Stekt ris med biff, egg, erter, løk og gulrot)  

Fried rice with beef (Fried rice with beef, egg, carrot, onion and peas) 
 

T, E, W, 
SE, S, MO 

275,- 

2006. Vegetar stekt ris 素炒飯 (Stektris med egg, gulrot, løk og erter)           

Fried rice with egg and vegetables (Fried rice with egg, carrot, onion  and peas) 

T, E, W, 
SE, S, MO  

259,- 

   

 

 

 

 

 

 

 

  

SP – SPICY / STERK F – FISH / FISK S – SOY / SOYA SE – SESAME / SESAM E – EGG M – MILK / MELK  

​ ​ MO – MOLLUSCS / BLØTDYR B – BARLEY / BYGG W – WHEAT / HVETE ​ ​ ​
​ SF – SHELLFISH / SKALLDYR N – NUTS / NØTTER MU - MUSTARD / SENNEP T- TRACES  

T- TRACES We care about your safety! Please note that our kitchen uses shared oil and equipment, so some dishes may 

contain traces of most or all allergens. / Vi bryr oss om din sikkerhet! Vær oppmerksom på at kjøkkenet vårt bruker felles 

olje og utstyr, så enkelte retter kan inneholde spor av de fleste eller alle allergener. 



 

 

 

           Veganske retter / Vegan dishes / 素食 

2301. Vegansk tofu Sichuan suppe 豆腐酸辣汤​
 (Vegansk syrlig og sterk suppe med tofu og grønnsaker)​
 Vegan tofu Sichuan soup (Vegan spicy and sour tofu soup with vegetables)  

T, SP, W, 
S, SE, M 

139,- 

2302. Vegansk tofusuppe med champignon 豆腐蘑菇汤​
 Vegansk tofusuppe med champignon og grønnsaker​
Vegan tofu soup with champignon and vegetables 

T, SE 139,- 

2303. Vegansk stektris med tofu og grønnsaker 豆腐蔬菜炒饭​
 Vegan tofu fried rice (Vegan fried rice with vegetables) 

T, W, S, 
SE 

305,- 

2304. Vegansk kylling med nudler 素鸡炒面​
 Vegansk hvetekjøtt med nudler og grønnsaker​
 Vegan chicken noodle (Wok vegan chicken with vegetables) 
 

T, W, S, 
S 
 

299,- 

2305. Vegansk kylling “Gongbao” 素鸡宫保 
(Vegansk hvetekjøtt med grønnsaker i sterk bønnesaus, dandert med peanøtter) 
Vegan chicken “Gongbao” wok vegan chicken with vegetables in hot bean sauce 
topped with peanuts 
 

2306. Vegansk kylling med sursøt saus 甜酸素鸡 
Vegansk hvetekjøtt med grønnsaker i sursøt saus 
Vegan chicken with sweet and sour sauce (wok vegan chicken with vegetables in 
sweet and sour sauce) 
 

T, SP, W, 
N, SE, S 
 
 
 
 
T, W, SE 

299,- 

 

​
299,- 

2307. Vegansk kylling med svartbønnesaus 豆豉素鸡 
Vegansk hvetekjøtt med grønnsaker i svartbønnesaus  
 

 
T, W, SE, 
S 

299,- 

2308. Vegansk kylling med sataysaus 素鸡沙爹 
(Vegansk hvetekjøtt med grønnsaker i peanøttbasert saus) 
Vegan chicken with satay sauce 
(Wok vegan chicken with vegetable in peanut-based sauce) 

T, SP, W, 
N, SE 

299,- 

   

 
 
 
 

SP – SPICY / STERK F – FISH / FISK S – SOY / SOYA SE – SESAME / SESAM E – EGG M – MILK / MELK  

​ ​ MO – MOLLUSCS / BLØTDYR B – BARLEY / BYGG W – WHEAT / HVETE ​ ​ ​
​ SF – SHELLFISH / SKALLDYR N – NUTS / NØTTER MU - MUSTARD / SENNEP T- TRACES  

T- TRACES We care about your safety! Please note that our kitchen uses shared oil and equipment, so some dishes may 
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Nudler / Noodles / 面食餐 

23. Nudler med kylling 鷄肉炒麵 
(Nudler med kylling og grønnsaker)                                                                   
Chicken noodle (Wok noodle with chicken and vegetables)   

T, E, W, 
SE, S, 
MO  

285,- 

2104. Nudler med kongereker 大蝦炒麵 
(Nudler med kongereker og grønnsaker)                                    
King prawn noodle 
(Wok noodle with king prawns and vegetables)  

T, E, W, 
SE, SF, S, 
MO 

369,- 

22. Nudler med biff 牛肉炒 
(Nudler med biff og grønnsaker)                                                                          
Beef noodle (Wok noodle with beef and vegetables)  

T, E, W, 
SE, S, 
MO 

295,- 

2105. Nudler spesial 什錦炒麵 
(Nudler med reker, biff, kylling, svinefilet og grønnsaker)                       

Special noodle  
(Wok noodle with shrimps, beef, chicken, pork and vegetables)   

T, E, W, 
SF, SE, 
MO, S 

305,- 

2107. Nudler à la Singapore 新加坡炒米粉 
(Risnudler, kylling, reker og grønnsaker, krydret med karrikrydder) 
Singapore style noodle                                                                                                             
Wok rice vermicelli, chicken, shrimps and vegetables, seasoned with curry powder   

T, SP, E, 
SE, SF 

319,- 

2108. Nudlesuppe med kylling og grønnsaker (STERK) 鷄肉湯麵                      
Chicken noodle soup (Noodle soup with chicken and vegetables)  

T, E, W, 
SE, S, 
MO 

349,- 

2109. Nudlesuppe med biff og grønnsaker (STERK) 牛肉湯麵                            
Beef noodle soup (SPICY)(Noodle soup with beef and vegetables)  

T, E, W, 
SE, S, 
MO 

359,- 

2110. Nudlesuppe med sjømat og grønnsaker (STERK) 海鮮湯麵 
(kongereker, akkar, kamskjell, grønnskjell og reker) 

Seafood noodle soup in Lao Gan ma sauce (SPICY)                                                            
Noodle soup with king prawn, squid, scallop, mussel, shrimps and vegetables  

T, E, W, 
SE, SF, 
MO 

389,- 

2111. Nudlesuppe med wonton 吞湯麵 
(Nudlesuppe med grønnsaker og wontons fylt med svinekjøtt, kongereker og purreløk)  

Wonton noodle soup (Noodle soup with pork, king prawn wonton and vegetables)   

T, E, W, 
SE, SF 

389,- 

 

Vestlige retter / Western dishes / 西餐 
136. Frityrstekt flyndrefilet med salat og pommes frites 西餐魚                       
Fish and chips (Deep-fried flounder fish with salad and chips)   

T, W, F, 
M, MU 

289,- 

98. Kylling med salat og pommes frites 炸鷄沙拉 
Chicken with chips and salad                                                           

T, M, 
MU 

299,- 

5550. Kylling nuggets med pommes frites 麥樂鷄薯條 
(Frityrstekte kylling nuggets med pommes frites)  

Chicken nuggets with chips (Deep-fried chicken nugget with French fries) 

T, W, 
MU 

269,- 
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9990. Pølser med pommes frites (Sausages with French fries) 腸仔薯條                     T, M, 
MU, C 

269,- 

7770. Pommes frites French fries 薯條 
 

T 149,- 

 

Barnemeny / Children’s menu * / 兒童餐 

 
555/2202. Kylling nuggets med pommes frites eller ris 麥樂鷄薯條          

Chicken nuggets with chips (Deep-fried chicken nuggets with French fries or rice)  
 

T, W, 
MU 

119,- 

999/2204. Pølser med pommes frites eller ris 腸仔薯條 
(To kokte pølser med friterte potetstrimler eller ris)  

Sausages with chips (Two sausages with French fries or rice) 
 

T, M, 
MU,C 

119,- 

888/2206. Kylling med pommes frites eller ris 炸鷄薯條  
(¼ sprøstekt kylling med friterte potetstrimler eller ris)  

Chicken with chips ( ¼ deep-fried chicken with French fries or rice)     
 

T, MU 119,- 

2207/2208. Fisk med pommes frites eller ris  西餐魚 
(Frityrstekt flyndrefilet med friterte potetstrimler eller ris) 

Fish and chips (Deep-fried flounder fish with French fries or rice)  

 

T, W, F, 
MU 

139,- 

777. Pommes frites (Friterte potetstrimler) Chips (French-fried potato) 薯條 T 95,- 

2210/2211. Liten stektris med kylling eller biff 鷄肉炒飯 小 
(Barneporsjon stektris med kylling eller biff, egg, løk, gulrot og erter)      

Small fried rice with chicken or beef 
(Children portion of fried rice with chicken or beef, egg, onion, carrot and peas) 
 

T, E, 
W, SE, 
S, MO 

189,- 

2212. Liten nudler med kylling  鷄肉炒面 小童   
(Barneporsjon nudler med kylling og grønnsaker)               

Small chicken or beef noodles (Children portion of noodles with vegetables)   
                              

T, W, 
SE, S, 
MO, E 

189,- 

2213. Liten nudler med biff 牛肉炒麵 小童 
(Barneporsjon nudler med biff og grønnsaker)    

Small beef noodles (Children portion of noodles with beef and vegetables)          

 

T, W, 
SE, S, 
MO, E 

189,- 

2214. Liten sprøstekt kylling i sursøt saus og grønnsaker 甜酸鸡肉                    
(Children portion deep-fried chicken with sweet and sour sauce)    

T, SE  189,- 

   
 

 

*Serveres kun til barn under 12 år/ *Only for children under 12 years/  
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仅适用于12岁以下的儿童 

 
 

Dessert / 甜點 

 
84. Iskrem med stekte bananer 炸香蕉冰淇淋                                                         
Vaniljeiskrem med stekte bananer toppet med sirup 

Ice cream with deep fried bananas  
Vanilla ice cream served with deep-fried bananas topped with syrup. 

 

T, W, 
E, M 

159,- 

86. Iskrem med sjokoladesaus 冰淇淋加巧克力醬                                                   
Vaniljeiskrem med sjokoladesaus toppet med krem 

Ice cream with chocolate sauce 
Vanilla ice cream topped with chocolate sauce and served with whip topping cream. 

 

T, E, 
W, S, 
N, M 

129,- 

840. Banansplitt 香蕉船                                                                                                
Vaniljeiskrem servert på splittet banan, toppet med sjokoladesaus 

Banana split.  
Vanilla ice cream served in a row between a split banana, topped with chocolate sauce. 

 

T, E, M  159,- 

132. Iskrem med litchi og eggelikør 櫻桃鸡蛋酒冰淇淋                                          
Vaniljeiskrem servert med litchi og toppet eggelikør 

Ice cream with lychee and egg liqueur 
Vanilla ice cream served with lychee and topped with egg liqueur. 

 

T, E, M  179,- 

238. Hjemmelaget ostekake 自制芝士蛋糕                                                               
Vår egen ostekake av kremost med sitronsmak over kjeksbunn 

Homemade cheesecake  
Our own cheesecake of citron flavoured cream cheese over crushed biscuit 

 

T, W, 
M, SE 

169,- 

2557. Eple-karamellkake med vaniljeis                                                                      
Saftig eplekake med syrlige epler og karamelltopping med vaniljeis 

Apple-Caramel cake with vanilla ice cream 
水多的苹果蛋糕用酸苹果和焦糖果酱 

T, E, 
W, M, 
N 

169,- 
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